
О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е НАЦИИ 

СОВЕТ 
Б Е З О П А С Н О С Т И 

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИЗРАИЛЯ ОТ 4 ИШЯ 
1968 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

По поручению моего правительства имею честь в срочном порядке 
обратить Ваше внимание на серьезное ухудшение положения на линии 
прекращения огня между Израилем и Иорданией. 

Я только что получил сообщения о крупном нападении Иордании, 
начавшемся сегодня утром. К 16 ч. 30 м. по местному времени три 
израильских фермера было убито и пять ранено. 

С 10 ч, 40 м. велся огонь, включая артиллерийский, с иордан­
ских военных позиций главным образом вблизи полицейского участка в 
Маншийя, находящегося приблизительно в 15 км к югу от Тивериадского 
озера, по израильским деревням Неве Ур, Гетер, Ярдена, Бейт-йосеф и 
Ашдот Яаков. Позже в обстреле приняли участие иорданские артиллерий^ 
ские подразделения, расположенные в Ирбиде. По ведущим обстрел 
позициям был открыт ответный огонь, 

В Неве Ур была убита одна женщина и три человека ранено, 
В 15 ч. 00 м. в Ашдот Яакове был убит один фермер, а два были 

ранены. Второй человек был убит там же в 16 ч. 30 м. 
Ввиду продолжения и усиления иорданского артиллерийского загра­

дительного огня в 15 ч, 05 м, стало необходимым отдать приказ израиль­
ской авиации о вступлении в действие в цел(^х самообороны, чтобы 
подавить источники огня. 

Я буду держать Вас в курсе всех дальнейших событий. 
За последние дни иорданские нападения с другого берега реки 

Иордан против израильских деревень участились и усилились. Они 
сопровождались согласованной кампанией воинственных угроз и под­
стрекательства к насилию, ведущейся из Аммана. 
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Сегодняшний акт агрессии, равно как и предшествовавшие ему 
акты и кампания угроз и подстрекательств, являются серьезными нару­
шениями соглашения о прекращении огня со стороны Иордании. 

Правительство Иордании обязано немедленно положить конец подоб­
ным нарушениям соглашения; о прекращении огня и добросовестно соблю­
дать его. 

Имею честь просить о распространении настоящего письма в каче­
стве документа Совета Безопасности, 

Примите и пооч. 
•Иосеф ТЕКОА 

Постоянный представитель Израиля 
при Организации Объединенных Наций 


